COTJTAILUEHHE
O COTPYAHUYECTBE
MEIKIY
(eaepanbHBIM rocy1apcTBEHHbLIM
01015KeTHBIM 00pa3oBaTeIbHbLIM
yupesKIeHneM BbIcLIero 00pasoBaHus
«Huzxeropoackuii rocyiapeTBeHHbI
TeXHHYECKHH YHHBEPCHTET
um. P.E. AslekceeBay,
r. Huaxnnii HoBropoa, Poceuiickas
®enepauus
H
BpHEeHCKHM TeXHHYECKHM
YHHBEPCHTETOM,
r. bpuo,

Yemckan Pecnydianka
(MenepanbHOE FOCY1apCTBEHHOE
OromxeTHOe 00pa3oBare/ibHOE
yupesK/IeHHe BbICIIero oopasoBaHus
«HuKeropoACKHii rocy1apCcTBeHHbIH
TexHuueckuit yausepcuret um. P.E.
AnekceeBa» B JIMLE PEKTOPA,
npogeccopa mutpuena Ceprest
MuxaiinoByd4a, AeHCTBYIOLIEro Ha
OoCHOBaHWM YcTaBa, U bpHEeHCKUH
TeXHUYECKUI YHUBEPCUTET B JTHLIEC
pekTopa, npodeccopa Ilerpa
[lITenaneka, 1eMCTBYIOLIErO HA
OCHOBaHMM YCTaBa, UMEHYEMbIE B
nansHeiiem CTOpOHBI,
PYKOBOJICTBYSICh B3aWMHBIM JK€JTaHHeM
COTpPYAHHYATH B 00J1ACTH BBICLLIETO
o0pa3oBaHusl, HAYKH ¥ TEXHUKH,
3aKirodaloT Hactosee CornalieHue.

Crartbs 1
[Tpeamerom CornalueHus siBISETCS
COTPYAHHYECTBO B HAYYHOH H
obpazoBaresbHOM cepax
neaTenpHOCTH MexK 1y CTOpoHaMH,
kotopoe Oyzer crnocodCcTBOBATh
peaiu3alny OCHOBHBIX MOJIOKEHUH
Hactosmero CornaleHus
cocTtaBiaeHHbIX CTOpOHaMH Ha OCHOBE
CornalieH|si KOHKPETHBIX pabouux
IPOrpaMM.

AGREEMENT on COOPERATION

between

federal state budgetary educational

institution of higher education
«Nizhny Novgorod State Technical

University n.a. R.E. Alekseev»,

Nizhny Novgorod, the Russian

Federation
and
Brno University of Technology,
Brno,
Czech Republic

Federal state budgetary educational
institution of higher education «Nizhny
Novgorod State Technical University
n.a. R.E. Alekseev», represented by its
Rector Prof. Sergei M. Dmitriev acting
with the authority of the statute and
Brno University of Technology,
represented by its Rector Prof. PETR
STEPANEK acting with the authority of
the statute, hereinafter referred to as the
Parties, guided by the mutual desire to
cooperate in the field of higher
education, science and technology enter
into the Agreement.

Article 1
The subject of the Agreement is
cooperation in the scientific and
educational fields between the Parties
which will contribute to the
implementation of the main provisions
of the present Agreement and made by
the Parties on the basis of the
Agreement of concrete work programs.



Cratbs 2
CropoHsl OyayT MPOBOAWUTH
COBMECTHbBIE Hay4HbIE HCCJIC0OBAHUS
JUIsl COBEPLIEHCTBOBAHMS [TOATOTOBKH
BBICOKOKBaJIM(DULIMPOBaAHHBIX
CIIeLHaNCTOB, OCYLIECTBIATE OOMEH
OINBITOM B 00JACTH 2IEKTPOTEXHHUKU H
CBSI3M, XMMHUH, HHOOPMALIMOHHBIX
TEXHOJIOIHM, MAIIUHOCTPOCHMUS.
Peanusanus cOTpyAHUYECTBA B paMKax
Cornamenus OyaeT NPOBOJAUTHLCA Ha
OCHOBE KOHKPETHBIX pabo4mnx
IpoOrpamM B3auMOJEHCTBUS MEXKY
CroponaMm#, pa3pabaTbiBaeMbIX Ha
onpeaeneHHbIi cpok. [lanHoe
CornaiieHue He MpeaycMaTpuBaeT
KakuX-1160 (GUHAHCOBBIX 0053aTENBCTB
CropoH. [1py HeoOX0AUMOCTH
CTOpOHBI MOTYT 3aK/II04aTh J0IOBOPBI,
npeaycMarpuBatolne GUHaHCOBbIE
o0s3aTe1bCTBa.

Cratbsa 3
HanpasieHusi COTpyAHHYECTBA B
yueOHO-MeToaAHUYecKoH chepe
JAesiTe/IbHOCTH:

- 00MeH BelyLIMMHU CrIeLHaTucTaMu s
4yTeHUs JIEKLIUH, [IPOBEICHHUs
CEMHHApOB U KOHCYJ/IbTallMH;

- OpraHu3aLus MPaKTHK CTYJCHTOB;

- 0OMeH CTyIeHTaMH U acCUpaHTaMM
ISt [IPOXOJKIeHUsl 00yUeHHUsl 110
cornacoBaHHbIM CTOpOHAMU
MporpaMMaM U AJisl BBITIOJTHEHHS
yueOHO-UCCIe10BaTENIbCKUX [TPOEKTOB,
BKJIKO4as TUIIOMHbIE paOOThbI U
[POEKTHI;

- pa3paboTka COBMECTHBIX y4eOHO-
MEeTOAMYECKUX MOCOOUH,
HanpasJ/ieHusi COTpPYyIHHYECTBA B
HAY4YHO-HCC/Ie10BATEILCKOMH cepe
eATeIbHOCTH:

- IpOBeIeHHe COBMECTHBIX Hay4YHBIX
MCCJIEIOBaHUM B HHTEpeCcax
POCCHHCKMX U YEIICKUX KOMITaHNH;

- KOOP/IMHALIKS Hay4YHbBIX HCCIIeI0BaHUN

Article 2
The Parties will conduct joint scientific
researches to improve the training of
highly qualified professionals,
exchange experiences in the area of
electrical engineering and
communication, chemistry, information
technologies, mechanical engineering.
The implementation of cooperation
under the Agreement will be based on
the concrete work programs of
cooperation between the Parties that are
developed for specified time. The
Agreement does not provide for any
financial obligations of the Parties. If
necessary, the Parties may conclude
other Agreements providing financial
obligations.

Article 3
Areas of cooperation in the field of
educational activities:
- exchange of leading experts to give
lectures, workshops and consultations;
- internships of students;
- exchange of students and graduate
students to study on the programs
agreed by the Parties and to perform
research and training projects, including
graduate works and projects;
- development of tutorials.
Areas of cooperation in the field of
research activities:
- conducting of joint scientific
researches in interests of Russian and
Czech companies;
- coordination of scientific research and
exchange of scientific results on the
agreed joint research areas;
- joint preparation of scientific papers,
articles and monographs;
- joint participation in international
scientific seminars, workshops and



¥ 00MeH Hay4YHBIMH pe3yJlbTaTaMu Mo
COIIaCOBAHHBIM COBMECTHBIM
HarpaBJeHUsIM UCCIIEOBaHHH;
- COBMECTHas MMOANOTOBKA Hay4YHbIX
JOKJIa/10B, CTaTei, MOHOorpadui;
- COBMECTHOE y4yacTHe B
MeKI1yHapOIHBIX HAYUHBIX CeMUHapaXx,
CUMIIO3UYyMaxX U KOH(epeHLHUsX;
- COBMECTHasl OpraHu3anus
MEXKIYHAPOAHBIX HAYYHbIX CEMUHAPOB,
CHUMITI03UYMOB U KOH(EPEHLIHIA;
- 00MeH Hay4YHO-TEeXHHYECCKOH
HH(pOpMaLIHeH;
- OpraHu3anus Hay4HbIX CTaXKUPOBOK U
KYPCOB MOBBILLIEHUSI KBATU(PUKALUH
CIIELMATUCTOB.

Crarbs 4
[Ipu ocyliecTBI€HUN COTPYIHUYECTBA
no Hacrosimemy CornalueHnio
Croponsbl OyyT pyKOBOACTBOBATHCS
IOIOXKEHUSIMU TIPABOBBIX JOKYMEHTOB,
JeicTByrommnx mexay Poccuiickoi
QDenepauuent u Yeuickoit Pecrydnukoin
B 00J1acTh 00pa30BaHusl, HAYKU U
KYJIbTYPBI.
[Topsimok o6meHa crienmanicTamu, a
TaK)Ke MHBIE YCIIOBUS COTPYAHHYECTBA
OMNpeeAIOTCS B COOTBETCTBUU C
TpebOoBaHUSIMU el CTBYIOLIErO
3akoHoAaTenbeTBa CTOPOH Ha
OCHOBAHWH 3aKJIFOYaeMBbIX, MPH
HEOOXOIMMOCTH, CAMOCTOSITENIbHBIX
ZOrOBOPOB.
CTOpOHBI NOTOBBI H3BICKHBATH CPE/ICTBA
JUISL pealiu3aluy CTaTei HacTOsIIero
Cornaurenus.

Crarbs 5
Bce criopsl ¥ pazHoriacusi, KOTOpble
MOT'YT BOSHUKHYTb Mex 1y CTOpoHamu
[10 BOINPOCaM, He HalleALIUM CBOEro
OTPaXK€HMS B TEKCTE HACTOSILIETO
Cornatenus, OyayT paspeLiarses
IIyTeM [1eperoBOpOB Ha OCHOBE
AEMCTBYIOLIEro 3aKOHOAATeIbCTBA
Poccuiickon @enepanuu u Yeuickoit

conferences;

- joint organization of international
scientific seminars, workshops and
conferences;

- exchange of scientific and technical
information;

- organization of scientific probation
and extension courses.

Article 4
In the implementation of cooperation
under the present Agreement the Parties
will be guided by provisions of the
legal documents between the Russian
Federation and Czech Republic in the
field of education, science and culture.
Procedure of exchange of specialists as
well as other terms and conditions of
cooperation are defined in accordance
with requirements of the existing
legislation of the Parties on the basis of
concluded, if necessary, separate
contracts.
The Parties are ready to find ways to
implement the articles of the present
Agreement.

Article 5
All disputes and disagreements that
may arise between the Parties on the
issues and that have not been expressed
in the text of the present Agreement
will be settled through negotiations on
the basis of the existing legislation of
the Russian Federation and Czech
Republic .



PecryOnuku.
Ecnu He ynaetcst yperyiupoBarb
CTIOPHBIE BOIIPOCHI B IIpoLecce
[IEPEeroBOPOB, CIIOPHI M Pa3HOIIIACHS
paspeluarTcst B COOTBETCTBHH C
MEeK/1yHapOIHbIM ITPABOM.

Crarbs 6
[IpaBa Ha UHTEIIEKTYaJIbHYIO
COOCTBEHHOCTb, MTOJYYEHHYIO B
pe3yJbTaTe BhIMOJIHEHHSI COBMECTHBIX
NpoeKToB, npuHamiexar CTtopoHam ¢
ydeToM TpeboBaHUI ACHCTBYIOILUX
3aKOHOAATE/1bCTB CTOPOH.
ABTOpBI pe3y/bTaToB paboTel,
BBITTOJIHEHHOH B pe3yJsibTare
peanu3aluy COBMECTHBIX MPOEKTOB,
COXPaHSIOT 3a co00i aBTOpCKHe
HEMMYILLUECTBeHHbIE [1paBa B
COOTBETCTBUHU C JACHCTBYIOLLUM
3aKoHoaaTebcTBOM Poccuiickoit
®enepanun u Yernckoit PecriyOnuxmu.

Crarbsa 7

B Cornamenue MoryT ObITh BHECEHBI
W3MEHEHHUs U JIOMOJIHEHHUS, KOTOPbIE
JOJKHBI ObITH 0OPMIICHBI B BU/I€
JOMOJHUTEIBHOTO COVIAILeHUs 1
noanucansl Ctoponamu. Hactosmee
Cornamenye He HCKITIOYAeT
BO3MOXHOCTH MPOBEIEHHS APYTUX
MEpONpPHUITUH B paMKaX JIBYCTOPOHHETro
COTPYAHUYECTBA, KOTOPKIE JH0KHBI
ObITh cornnacoBanbl CTOPOHAMU B
MUCbMEHHOM BUJIE.

Crarbs 8
Hacrosiee CornameHue BCTynaer B
CUIY ¢ MOME@HTA ero MOANHCaHUA
CropoHamu U J€HCTBYeT B TeUEHHE
nsaty Jet. Cornamenue MoxeT ObITh
NPOJJIEHO M0 B3aUMHOMY COTIIACHIO
CTOpOH ¢ y4eTOM OUEHKH JAQCTHUTHYTBIX
pe3yJbTaToB, POBOAUMON B KaK10M
ciIy4ae JO UCTEUYEeHHUs CpoKa JAeMCTBUs
Cornawenus. ComaiieHue MoXeT ObITh
JIOCPOYHO PAaCTOPTHYTO MO JKEJTaHHUIO
onHo# n3 CTOPOH NpU MUCEMEHHOM

[f it is not possible to resolve issues in
the process of negotiations, disputes
and disagreements are resolved in
accordance with international law.

Article 6
Intellectual property rights resulting
from the implementation of joint
projects belong to the Parties taking
into account requirements of the
existing legislation of the Parties.
The authors of work done as a result of
the implementation of joint projects
retain non-property copyrights in
accordance with the existing legislation
of the Russian Federation and Czech
Republic.

Article 7
The Agreement may be amended and
supplemented, it should be added as a
supplementary agreement signed by the
Parties. The present Agreement does not
preclude the possibility of other events
in the framework of bilateral
cooperation, which must be agreed by
the Parties in writing.

Article 8
The present Agreement will come into
effect on the date of its signing and will
be valid for five years. Thereafter it can
be extended by mutual consent, subject
to an evaluation carried out in each case
before the expiry of the period of
validity. The Agreement can be
dissolved beforehand at the request one
of the Parties by written notice to the
other not less than 6 months prior to the
termination of its participation in the



yBefoMiieHHH Apyrod CTOpOHEI He
MeHee 9eM 3a 6 MecsLEeB 10 MOMEHTa
NPEeKpalleHHH CBOEIO yYacTHs B
Cornawenuu npy ycrnoBUr OTCYTCTBHS
MONTOBBIX 00A3aTENBCTB 110 JAHHOMY
Cormnamenuio, no JOMOJHUTEIbHBIM
CormameHusM K naHHoMy CornameHu:o
H 10 3aKJIIOYEHHBIM B paMKax
Cornamerns norosopam.

Crarpsn 9
Hacrosmee Comamenue cocrasneno
Ha PYCCKOM M aHITIMHCKOM S3BIKaX B
ABYX 3K3EMIUISpax, KaXKIbIi U3
KOTOPBIX HMEET OIHHAKOBYIO CHITY.

HOpuanyeckne agpeca Cropon:

¢benepanbHoOe rocyrapcrBenHoe
GromkeTHOE 06pasoBaTesIbHOE
y4YpexkaeHue BbIcuIero oopazoBanus
«Huxeropoackuii rocynapcerBeHHbIi
TeXHH4YeCKHH YHHBepcHTeT uMm. P.E.
AJiekceeBay
r. Huwxnuit Hosropop,
ccntickan Penepattis
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Agreement if the debentures under the
present Agreement, under the additional
agreements to the present Agreement
and under concluded contracts within
the framework of the Agreement are
absent.

Article 9
The present Agreement is written out in
Russian and English; both versions
being equally authentic.

Legal Addresses of the Parties:

Federal state budgetary educational
institution of higher education
«Nizhny Novgorod State Technical
University n.a. R.E. Alekseev»

jmy Novgorod,
#the Russian Federation
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—
(WT Technology

Brno,
ech Republic

/* PETR $TEPANEK
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